o

MANUAL DO PROPRIETARIO

— - . - Ty
——
]
-
b T,
Ry, -
--"'-
M
—
- -
- .1'1
=
.
—
"
-
ey S,
"
e
Tl - -
AT
e
" — - I-
—
:
=
o S
—

e i T

e
o=
P
s
"--.,_.I
by
o, _-h
b,
|
- - - -_
i
vy T T "



QUALIDADE
COMPROMISSO
| PARTICIPACAD

o objetivo maior é a sua satisfacao

Através do Sistema QCP, a Ford desenvolve um esforco permanente para

- assequrar a qualidade méxima em produtos e servicos. A meta é corresponder

as suas expectativas de desempenho, tanto do veiculo como dos servicos
prestados pelo seu Distribuidor Ford.

Ao receber seu veiculo novo, vocé esté recebendo, ndo s6 a seguranca de uma
tecnologia de nivel internacional, como também o cuidado de uma minuciosa
Revisao de Entrega.

Para manter este padrdo de qualidade original & indispensavel obedecer as
recomendacdes e normas indicadas nas diversas secdes deste Manual.

Eimportante submeter seu veiculo as revisdes periddicas, nas quilometragens
indicadas no plano de manutencao, de acordo com os itens estabelecidos na
tabela de lubrificacdo e manutencéo. Estas providéncias tém relacao direta com
a garantia do veiculo, tema de um capitulo deste Manual que merece umaleitura
bem atenta. Lembre-se: 0 ndio cumprimento pelo Consumidor do programa
reqular de revisbes, manutencdo e lubrificacdo, anula a validade da Garantia.
Temos certeza que este Manualira orientar sua convivencia com o seu veiculo

Ford em todos os momentos, em todos os caminhos. Ele e um atestado da
qualidade do produto que vocé adquiriu e dos servicos que voce sempreird receber,

Sempre que necessitar, contate aFord através dos telefonesindicados nas ditimas
paginas deste manual.

| PROTEJA-SE |

USE O CINTO

| DE SEGURANCA

manual do proprietdrio
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simbologia
Sempre que cuidados especiais naexecucaode determinada operagéo se fizerem

necessarios, osimbolo aparecejuntoaexpressdo Importante, chamando
sua atencao.

Desenhos, especificacdes e textos
contidos neste Manual foram aprovados
para impress&o em setembro ' 92
MPE-92-3:Ed.-08/92-9.700
Impresso no Brasil - Printed in Brazil

apresentacao

ao proprietario

Parabéns!

0 seu Ford Escort vem de encontro a sua necessidade de possuir
um veiculo de cumﬂ'ﬂvada qualidade, incomparével acabamento,
linhas modernas, além de ser um campeéo de vendas no mundo.

Tudo isso gracas ao empenho da Ford em produzir um carro dentro
da mais alta qualidade de engenharia e manufatura.

Na cidade ou na estrada, o seu prazer em dirigir o Ford Escort vem
da combinac&o harmoniosa do conforto e estilo esportivo coma
motorizacdo ideal que garante desempenho com economia.

0 seu Ford Escort possui garantia de trés anos contra perfuragao por
COIT0sao para assegurar 0 seu investimento.

A Ford tem um compromisso com a satisfacdo dos seus clientes. E
isso coloca a sua disposicdo, através da Rede de Distribuidores
rd, uma estrutura completa de servicos, apoiada por profissionais
treinados na propria Fabrica para servi-lo.

Assegure 0 bom desempenho e durabilidade do seu Ford Escort
seguindo as orientacdes deste Manual e cumprindo o programa de
manutencao sugerido.

Dentro da filosofia de Qualidade, Compromisso € Participagao, a
Ford tem por objetivo a satisfacdo do cliente.

AUTOLATINA BRASILS.A.
Divisao Ford
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Importante

Este veiculo estd de acordo com todas as leis a ele aplic4veis na data de sua
fabricacdo. Certifique-se de que suas caracteristicas originais sejam mantidas.

A Autolatina Brasil S.A. reserva-se o direito de, a qualquer tempo, revisar,
modificar, descontinuar, ou alterar qualquer modelo de seus produtos, sem
prévio aviso. Nenhuma dessas acdes geraré por si qualquer obrigacdo ou
responsabilidade para a Autolatina ou para o vendedor face ao Consumidor,

Na elaboracdo deste Manual foi usado para exemplificagdo um Ford Escort
Ghia/XR3 com todos os equipamentos opcionais. O seu Ford Escort podera néo
l:landa todos 0s equipamentos mostrados neste manual, mesmo que seja
um Ghia/XR3. Os dados contidos no manual séo meramente informativos do
quude_mar cada equipamento, nao constituindo qualquer garantia quanto 3
existéncia, as caracteristicas técnicas ou a forma deles em seu veiculo.

Os equipamentos podem ser acrescidos, descontinuados, ou modificados a

malqtiertm pela montadora, sem prévio aviso, por razdes de ordem técnica
ou comercial.

Todas as instrucdes constantes deste Manual tém finalidade meramente
informativa sobre 0 modo de funcionamento e manejo dos dispositivos que
poderao estarincluidos no seu Ford Escort, seu uso e manutencdo, néo
constituindo qualquer garantia, nem gerando qualquer obrigagdo para a
montadora, adicional & de informar.

Algun:]ﬁdus acessorios mencionados neste Manual sdo opcionais para todos os
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itens de
seguranca

cintos de seguranca

;o

A utilizacéo dos cintos de seguranca & obrigatoria por lei: use-0s sempre.

Néo & recomendavel o uso dos cintos de seguranca por criancas com idade
inferior a 7 anos, que devem ser transportadas no banco traseiro, em
dispositivos apropriados, instalados conforme instrucdes do seu fabricante.

Nunca use o cinto para mais de uma pessoa, especialmente uma crianca
a0 colo de um adulto.

E aconselhdvel as gestantes o uso do banco dianteiro e do cinto de
seguranca, que devera estar ajustado sobre a regido pélvica, para evitar
pressao sobre 0 abdomen. Isso lhes facilita a acomodacdo e proporciona
maior conforto,

Nao lubrifique o mecanismo do retrator e o fecho, ou submeta-os
pessoalmente a reparos.

Oscintos dos bancos dianteiros s3o retrateis-inerciais de trés pontos. Envolvem
diagonalmente o tdrax e aregido subabdominal: permitem a livie movimentacao
do usuério,

O sistema de travamento automético é acionado somente nos casos de
aceleracGes/desaceleracdes de emergéncia, tais como colisdes, capotamentos
e frenagens bruscas. Assim, em condices normais de marcha, o sistema
mantém-se desativado.

Os cintos dos bancos traseiros s3o subabdominais, estaticos.

Inspecione-os periodicamente quantoa desgaste ou danos, substituindo-os
quando necessario. Certifique-se de que o fecho trava convenientemente, e do
perfeito funcionamento do mecanismo inercial. Quando necessério, utilize-se
dos servicos de um Distribuidor Ford,

Os cintos de seguranca sdo mais eficientes com o encosto dos bancos em sua
posicao normal de uso; assim, ndo os recline excessivamente.

trés pontos retratil - inercial - dianteiro

posicionamento e ajuste

* Posicione corretamente o cinto de seguranca
colocando uma alca sobre 0 ombro e outra sobre
0s quadris;

* 5 Necessario, aumente o cnm!:rimentu da alca
subabdominal, puxando a lingueta
perpendicularmente ao cadarco;

» para fechar, introduza a lingUeta no fecho,
pressionando-a até obter seu travamento.

liberagéo

* Para liberar o cinto, pressione
o botdo vermelho do fea.::hn; E
lingleta se desprendera.




extintor de incéndio

Est4 localizado na parte frontal do banco do motorista. Para sua remogao, abra
acapa protetora e levante a presilha de fixacao.

As instrucdes para o uso do extintor de incéndio sao encontradas no préprio
aparelho. Este extintor satisfaz as especificacdes da ABNT; temperaturas
superiores a 60°C podem fazer com que a sua carga percaa eficiéncia. Assim,
verifique aindicacéo no aparelho e mande recarregé-lo periodicamente.

subabdominal - estatico traseiro
Posicionamento e ajuste
* posicione corretamente o cinto sobre os quadris e ajuste seu comprimento de

man_eira que ndo comprima excessivamente o abdomen; puxe o cadargo no
sentido B para encurté-lo, ou puxe no sentido A, para alonga-lo.

* para fechar, introduza a lingleta no fecho pressionando-a até obter seu
travamento.

triangulo de seguranca

0 tridngulo de seguranca encontra-se no compartimento de bagagens, juntoa

Para liberar o cinto, pressione o botdo vermelho do fecho; a linglieta se
roda sobressalente.

desprendera.
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instrucoes
sobre o

controles e indicadores

funcionamento

pég. 45
interruptor de ajuste elétrico dos

—— pég. 26
alavanca de acionamento dos indicadores de
direcdo, comutacdo da luz alta e baixa
dos fardis e lampejador
— pég.26
interruptor de acionamento das luzes do painel,
lanternas, luz da placa de licenca e fardis

pégs. 28/29

retrovisores externos

alavanca de acionamento do
limpador e lavador do
péra-brisa e vidro traseiro

pag. 40
grades direcionais
de ventilacdo

pag. 40

painel de

controle da
ventilacBointerna

— botdoda
buzina
- pag. — pég. 27
bnf,ande interruptor das luzes intermitentes
acionamento de adverténcia do sistema de
do afogador sinalizagdo de emergéncia

10

pag. 30
reostato das luzes
do painel

péag. 30
interruptor do desembacador
do vidro traseiro

pég. 31
trava da direcéo - contato da
ignicao - e partida

=1

pég, 49
rédio

pég, 48

cinzeiro

acendedor de
cigarros

1
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luzindicadora do funcionamento do
desembacador do vidro traseiro

Quando acesa indica estar 0 desembacador do vidro
traseiro acionado. Apaga-se automaticamente apos
aproximadamente 20 minutos.

luzindicadora da carga do alternador

Acende-se coma chave da igni¢do na posicdo liga, indicando estar a energia
sendo fornecida pela bateria; deve apagar-selogo que omotorcomece a funcionar.

Sealuz permanece acesa com o motor em movimento, o sistema elétrico deverd

ser verificado 0 mais rapidamente possivel, de modo a evitar a descarga total
da bateria.

Procure os servicos de um Distribuidor Ford.

luzindicadora da pressao do 6leo

Estaluzindicabaixa presséo de 6leoendonivel baixo de dleo no cérter. Noentanto,
se o nivel de 6leo do motor estiver baixo, a presséo de 6leo poderé ser afetada.
A luz devera acender toda vez que a chave da ignicdo é girada para a posico
“liga" ou “'partida"', apagando-se normalmente, quando o motor entraem
funcionamento. Sealuz permanece acesa, ouacende enquanto o veiculo estiver
sendo dirigido, proceder como segue:

* Saiada via em que o veiculo estd trafegando da maneira mais sequra possivel.

* Desligue o motor imediatamente; se o motor ndo for desligado o mais
rapidamente possivel, podera ser gravemente danificado.

* Verifique onivelde dleo do motor; certifique-se de que o veiculo esté posicionado
em uma superficie plana.

* Adicione dleolubrificante de acordo com anecessidade antes deligar novamente
omotor. Naoultrapasse o nivel maximo do carter. Ndo opere o motor com aluz
i m do Gleo acesa, independentemente do nivel

versido completado. Verifique asinstrucdes
especificas paraadicdo erecomendacdes sobre 6leo E‘
lubrificante do motor.

luzindicadora do funcionamento parcial
do sistema de freio e do freio de
estacionamento aplicado

Acende-se com a chave da ignicéo na posicéo liga, indicando estar o freio de
estacionamento acionado.

Caso acenda em outra condicdo, indica niue{bai xodo (@) (®)
fluido no reservatdrio, decorrente de anomalia no sistema;

procure um Distribuidor Ford.

luzindicadora do farol alto

Acende quando do acionamento da luz alta = D
dos fardis.

luz de adverténcia do interruptor das
luzes acionado

~ -
Quando acesa indica estarem ligadas g O O:
as luzes.

M o5 B B &
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sistema auxiliar de adverténcia

As cinco luzes &mbar, componentes do sistema, acendem-se por
aproximadamente cincosegundos, quandoligada aignicao, apagando-se aseguir,
Eventuais anomalias séo detectadas eindicadas pelaluz de adverténciadosistema

correspondente, que seacenderd, intermitentemente, durante cercade quarenta
segundos; o circurto permanecer a seguir inoperante até que a igni¢do seja
desligada.

O balancar do liquido pode indicar condigdes inexatas; assim, um sinal continuo
entre seis e dez segundos precede o acendimento definitivo dalampada no
respectivo indicador.

luz de adverténcia de nivel baixo
de agua no reservatério do lavador

do para-brisa '—?
Quando acender, reabasteca o reservatério. *"'""""'-l I

)

luz de adverténcia de nivel baixo
de gasolina no reservatorio da
partida a frio - alcool

(Quando acesa, reabasteca-o.

luz de adverténcia de nivel baixo de
combustivel

ﬂuar@u acender, im:lipa estar o reservatdrio com
aproximadamente 6 litros de combustivel, devendo
ser reabastecido.

luz de adverténcia de nivel baixo do liquido
de arrefecimento no sistema =

Quando acesa, reabasteca-o com o liquido especificado. ¥ 2 = 1
Se permanecer acesa, inspecione o sistema quanto a uﬁ
vazamentos.

luz de adverténcia de desgaste das
pastilhas do freio
Se acender, indica que o limite minimo de seguranca das @

pastilhas foi atingido. Substitui-las.

luz de adverténcia do afogador acionado

Nao dirija o veiculo com o afogador acionado
apos aquecido 0 motor; economize combustivel. Il

luz de adverténcia do fechamento

incorreto das portas

Acende-se com a chave da ignicdo na posicao qu_a.
indicando oincorreto fechamento das portas. Nao
movimente o veiculo nessas condicdes.







